
Глав 030: Ключ к разгадке

"У них уже есть видео?!" Муронг чуть ли не кричала, но успела вовремя прикрыть рот. Через
некоторое время она нахмурилась и сказала: "Е Фей, ты уверен? Если эти видео попадут в сеть,
сестра Цинвань будет уничтожена... Мне надо выпить."

Она налила себе стакан виски и сделала глоток.

Затем, она взглянула на Е Фея. Теперь она поняла, почему Е Фей вырубил Лин Цинвань.

Лин Цинвань была чувствительной и деликатной девушкой. Столкновение с таким внезапным
шоком должно было быть для неё невыносимым.

В то же время, Е Фей не хотел признавать, что вырубил Лин Цинвань. Возможно, потому что он
хотел скрыть что-то...

У Е Фея была Муронг, которая помогла ему донести Лин Цинвань до спальни на втором этаже
и положить её на кровать. "Черт, не думала, что так выйдет. Нам не следовало звонить ей."

Муронг позвонила Чу Мо и Лю Манман, чтобы сказать им, что Лин Цинвань не вернется. Затем
она шепотом спросила Е Фея, "Е Фей, видео ведь здесь. Почему ты сказал, что мы не можем их
забрать?"

"Даты," Вздохнул Е Фей. "Я бы тоже не хотел, чтобы видео просочились куда-то, но всё, что
есть на передатчике, скопилось тут за последних четыре дня. Знаешь ли ты, что это значит?"

"Нет..." Мозг Муронг был пустым (п\п как всегда).

"Две вероятности," Спокойно сказал Е Фей. "Первая, эта камеры находилась здесь всего четыре
дня. Думаю, это маловероятно. Вторая, прежние видео уже были удалены."

"И что нам делать теперь? Давай позвоним в полицию!" поспешно сказала Муронг.

"Позвонить в полицию? Так ты ведь полицейский!" Е Фей засмеялся. Он подумал, что это
полицейский был довольно рассеяным, но милым, очаровательно милым.

"А, точно, я полицейский. Я была так зла, что забыла..." Муронг показала ему язык. "Что нам
делать дальше? Если эти видео попадут в интернет, сестре Цинвань настанет конец. Она
сделает всё, чтобы удалить их. Но... если видео были скопированы, возможно её даже придется
расплачиваться своим телом!"



Муронг слышала о подобных случаях. Несколько высокопоставленных женщин были
сфотографированны в компромитирующих позах и подвергались шантажу за сексуальные
услуги.

"Что же делать? Это действительно крепкий орешек." Муронг задумалась на время, но всё
равно не смогла ничего придумать.

Е Фей нахмурился. Ситуация действительно была серьезной. Это было почти хуже, чем
покушение на убийство. При неправильном использовании, это может нанести непоправимый
ущерб карьере и репутации Лин Цинвань.

А если рухнет карьера Лин Цинвань, Е Фей так же лишится работа.

Е Фей задумался, а затем его глаза блеснули светом уверенности.

Ему приходилось иметь дело с ситуациями похуже, так что он был уверен, что сможет
разрешить и эту.

"Очевидно, что кто-то на вилле в сговоре со злоумышленниками, стоящими за этой операцией.
В противном случае, кто-то бы заметил попытку сокрытия приёмника," мягко сказал Е
Фей. "Первым шагом будет найти этого предателя."

"Хорошо, но с чего нам начать? Кто может им быть?"

"Очевидно, что это тётушка Чен," торжественно сказал Е Фей.

"Этого не может быть! Это не может быть она." сказала Муронг. "Тётушка Чен была няней
сестры Цинвань, она смотрела, как та растет с детства. Я не поверю, что она когда-либо смогла
бы сделать что-то, что причинило бы ей вред."

Е Фей стукнул по столу и тяжело сказал, "Веришь ты или нет, тебе всё еще нужно позвать её.
Мне надо поговорить с ней лицом к лицу. Это определнно как то с ней связано."

Муронг не могла поверить, что тётушка Чен способна предать Лин Цинвань, но она была
единственным подозреваемым. Муронг кивнула и пошла искать тётушку Чен.

Рабочие часы уже закончились, поэтому прислуга отдыхала и занималась своими делами.
Муронг долго искала, но так и не смогла найти тетушку Чен. Наконец, Муронг вышла наружу и
спросила у садовника, куда та делась.

"Её нет уже какое-то время. Я думаю, она поехала навестить свою семью."  Садовник подумал
еще какое-то время и сказал, "Она ушла дней десять назад."



"Тогда кто выпонял работу тётушки Чен в её отсутствие? Дом очень чистый и опрятный, сестра
Цинвань хочет вознаградить этого человека," сказала Муронг, скрипя зубами.

"Сяоюй, иди сюда! Наш работодатель хочет наградить тебя!" Садовник окрикнул девушку.

Она была лет двадцати, но её коротка и тощая фигура делали её больше похожей на подростка.
Её лицо было слегка изможденным, а под глазами были темные мешки, как будто она страдала
от недостатка сна. Её потрескавшиеся губы, бледный цвет лица и взъерошенные волосы
придавали ей болезненный вид.

Она схватилась за края своей простой туники и подошла с нервным взглядом, как будто
боялась чего-то.

Муронг была удивлена, увидев эту маленькую девочку. Она не могла себя представить, что она
окажется той, кто предал Лин Цинвань.

"Сяоюй была отправлена сюда тётушкой Чен. Она приехала из своей деревни. Девочка она
хорошая, только немного робкая," прошептал садовник.

"Сяоюй, пошли со мной. Мне надо у тебя кое что спросить." Муронг схватила Сяоюй за руку.
Она была ледяной.

Увидев, что Муронг вернулась с молодой девушкой, Е Фей нахмурился.

Не дожидаясь, пока Сяоюй сядет, Е Фей бросил приёмник на стол и холодно сказал, "Тебе
должно быть известно, кто мы такие. А так же, ты должна знать, что это за штука. И так, кто
тебе сказал сделать это? Говори мне правду или мы доставим тебя в полицейский участок."

Увидев приёмник на столе, Сяоюй запаниковала. Она посмотрела на Е Фея, затем на Муронг и
обратно, но ничего не сказала.

Неожиданно, Сяоюй закрыла руками лицо и расплакалась, по её щекам покатились
хрустальные бусинки.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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